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$nie w tych lekcjach, ktére w starolacinskich przekladach i w kodeksie
Aleksandryjskim sie spotykaja.

Stwarza to uzasadniona podstawe do upatrywania najbardziej do orygi-
nalu zblizonego tekstu wlasnie w tych kodeksach.

R. Hanhart poprawit kilka lekcji blednie podanych przez A. Rahlfsa, np.
15, 36. Przy tekstach dyskutowanych cytuje literature, ale nie podaje tego,
jakg lekcje spomiedzy watpliwych przyjmujg lub odrzucaja autorowie. Szkoda
przy tym, ze R. Hanhart z bardzo szczegblowego aparatu krytycznego nie
umiescit w oddzielnej kolumnie tych lekcji, ktére dla odtworzenia pierwotnego
tekstu sq istotne, jak to zrobit np. H. v. Soden dla tekstu Nowego Testamentu.
Ulatwilby przez to prace tym, ktorzy z tego aparatu chca korzystac,

W calo$ci nowy tom Septuaginty jest nowym dowodem cennego, a nie-
strudzonego wysitku, jaki Gottinger Gesellschaft der Wissenschaften wklada
w odtworzenie biblijnego tekstu w postaci najbardziej zblizonej do oryginalow.
Dla nas jest to okazja do wyrazenia mu za to wdzigcznosci, a szczgsliwi przy
tym jesteSmy, Ze katolicka praca O. D. de Bruyne'a znalazla w nim uznanie
i zastosowanie.

Ks. F. Gryglewicz

René Laurentin, Structure et théologie de Luc I—II, Paris 1957, ss. 232,

Profesor Katolickiego Uniwersytetu w Angers, Ks. René Laurentin znany
jest ze swych prac mariologicznych, a kwestie teologii biblijnej poruszyl juz
w dziele: Court traité de théologie mariale, Paris 1953. W swej nowej pracy
R. L. stara sie objac calos¢ probleméw zawartych w dwoch pierwszych roz-
dzialach Ewangelii wedlug sw. Rukasza.

R. L. podaje bibliografie obejmujacg 500 pozycji od 1890 r. Spomiedzy
nich tylko kilka zajmuje sie teologig biblijng w Ewangelii Dzieciectwa Jezusa
wedlug sw. kukasza i to nie calosciowo.

Podloze jezykowe, formowanie sie Zrédel, etapy opracowania literackiego,
autorstwo tk 1—2 stanowig dla niego punkt wyjscia. Wlasciwe rozwazania
dotycza struktury tekstu i jego wewnetrznych daznosci, korzystania z Pisma sw.
oraz rodzaju literackiego opisow. R. L. roztrzasa to w tym celu, by dojs¢ do
wnioskow teologicznych dotyczacych postaci Chrystusa i Maryji. Rozwazane
teksty umiescit on w srodowisku zydowsko-chrzescijanskim: opisy dzieciectwa
Chrystusa wyszly ze $rodowiska odznaczajacego sie wiarg w Jezusa Chrystusa,
znajomoscia Starega Testamentu, umiejetnosciq interpretacji Pisma $w. na
spos6b midraszu. Fakt powyzszy 'odgrywa tu zasadnicza role. Chodzi bowiem
o sposob ujecia literackiego wypadkow dzieciectwa Chrystusa.
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Kwestia udzialu Eukasza w redakcji I i II rozdzialu nie jest dla R. L.
najwazniejsza. Omawia ja krotko i dochodzi do wniosku, ze osobisty wplyw
Yukasza zaznaczajgcy sie bardziej w stylu anizeli w tresci wyjasnitoby naj-
lepiej przypuszczenie, ze Rukasz byl tlumaczem hebrajskich dokumentéow.
Maryja Najswietsza byla zrodlem wiadomosci o dzieciectwie Chrystusa. Duiy
wptyw mialy tez wspomnienia krewnych $w. Jana Chrzciciela oraz ustne tra-
dycje Srodowiska $w. Jana Apostola.

Stosownie do tematu R. L. bada najpierw strukture tekstu. Symetryczny
uklad zdarzenn z bogatszym ujeciem w cze$ciach dotyczacych Jezusa mowi
o wiekszej godnosci i o misji Jezusa. Dgino§¢é wewnetrzna kierujgca szcze-
gotami u Ek 1—2 to ruch ku przyszlosci, ku wypelnieniu obietnic mesjanskich.
Odkrywamy te daznos¢ przy odwotlaniu sie do Dn 9 i Mal 3. Opisy zawarte
w tych proroctwach byly modelem literackim dla autora opisoOw ewangelicz-
nych. W proroctwie Daniela zwraca uwage posta¢ aniota Gabriela, w scenie
Jezusa wnoszonego do swiagtyni widzimy nadej$cie Jahwe-Pana z Mal 3, 1.

Sposéb wykorzystania tekstow Starego Testamentu, zwlaszcza tekstow
wzigtych z ksigg prorockich, posiada u Ltk 1—2 swoiste cechy. Wypadki ewan-
geliczne sa opisane w $Swietle dawnych zdarzen, przy uzyciu podobnych lub
tych samych okreslen. Aluzje do tekstow Starego Testamentu, poréwnania
zblizone do starotestamentowego maszal, zawarte sg w tekscie Lukasza nie-
wyraznie, w przeciwienstwie do Ewangelii Dzieciectwa wedlug $w. Mateusza.

Opisy zawarte u tk 1—2 R. L. nazywa midraszem zastrzegajac sie, by nie
pojmowac¢ tego rodzaju literackiego jako bajki czy legendy.? Wedlug niego
Ewangelia Dziecigctwa 'u §w. Eukasza jest owocem subtelnych rozwazan nad
tajemnicg pochodzenia i tajemnica osoby Jezusa Chrystusa. Dane teologiczne
wydobyte ze spojrzenia na ten midrasz R. L. nazywa teologia aluzji w prze-
ciwstawieniu do prawd wyrazonych u £k 1—2 wprost, np. pochodzenie dawi-
dowe Jezusa, narodzenie z Dziewicy itp.

Rozwazania R. L. nad rodzajem literackim Ekk 1—2 wykazuja, ze Jezus-
Mesjasz jest Bogiem rownym Jahwe. Chrystus bowiem wystepuje tu jako
wielki, $wiety, Krol, Swiatlos¢, Chwala, Zbawiciel, Pan, Syn Najwyzszego.
To, co odnosito sie w Starym Testamencie do Boga, w Ewangelii Dzieciectwa
jest odniesione do Jezusa Chrystusa. Prawdy o Chrystusie zawarte implicite
u kk 1—2 sa etapem majacym swe pelne zakonczenie w prologu do Ewangelii
$w. Jana.

Maryja w Ewangelii Dzieciectwa wediug $w. Eukasza jest upersonifiko-
wanym Izraelem, Corka Syjonu dostepujgca obietnic mesjanskich. Maryja jest

1 Charakter jezykowy zrodel Lk 1—2 René Laurentin omawia szczegolowo
w artykule: Traces d'allusions étymologiques en Luc I—II, ,Biblica"”, 37 (1956)
435—56; 38 (1957) 1—23.

2 Czy termin midrasz stosowany przez R. L. nie jest terminem zbyt sil-
nym? Zauwaza to J. Coppens w recenzji na famach ,Ephemerides Theolo-
gicae Lovanienses", 33 (1957) 729—35 i proponuje wynalez¢ inng nazwe.
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miejscem zamieszkania Boga-Jahwe, Arka Przymierza, jest Przybytkiem escha-
tologicznym. Kiedy Maryja zdobyla $wiadomosé bostwa swego Syna? R. L.
sadzi, Ze w chwili zwiastowania Maryja miala te swiadomos¢, ale niewyrazna.
Wyrazne poznanie béstwa Chrystusa osiggneta Ona przy pomocy refleksji
nad tekstami Pisma $w., w $wietle laski Bozej.

R. L. wyraznie zaznacza, Ze opisy u Ek 1—2 opieraja sie na mocnych pod-
stawach historycznych, na realnych faktach przekazanych przez naocznych
Swiadkow. Powyzsze ujecie rézni sie catkowicie od pogladow egzegetow libe-
ralnych, ktérzy odmawiaja tym tekstom wartosci historycznej. R. L. odkrywa
tez nowe bogactwa w tresci teologicznej Lk 1—2. UtoZsamienie Jezusa z Jahwe
to wedlug niego ostatnie slowo chrystologii Ewangelii Dziecigctwa wedlug
$w. Lukasza.

Jezus przedstawiony jest u Ek 1—2 jako Mesjasz o podwojnym aspekcie,
krolewskim i kaplanskim. Jest On Mesjaszem z rodu Dawida (przez legalnego
ojca Jozefa) o wiadzy krolewskiej i Mesjaszem z rodu Aarona (przez Maryje
krewnga Elzbiety) o wladzy kaplanskiej. Widzimy tu nawiazanie do pogladéw
sekty w Qumran oczekujgcej dwoch Mesjaszow. Czy wigc srodowisko chrze-
Scijanskie, z ktérego wyszly opisy dziecigctwa Chrystusa u $w. Lukasza,
mialo jakas lacznos$¢ z sektqa qumranska?

Przy omawianiu dzieta R. L. nie mozna zapominaé o jego precyzji w ana-
lizie tekstow, o jego staraniach, by wykorzysta¢ wszystkie mozliwe zZroédla
i informacje. Autora charakteryzuje przy tym ostrozno$¢ w wypowiadaniu
nowych opinii.

R. L. zebral ogromny material dotyczacy dwodch pierwszych rozdzialow
ewangelii Lukasza. Jego praca bedzie punktem wyj$cia dla dalszych badan
na tym odcinku.

Ks. Tadeusz Paprocki

A. Jaubert, La date de la céne. Calendrier biblique et liturgie chré-
tienne, Paris 1957.

Jednym z probleméw Nowego Testamentu jest pytanie, kiedy odbyla sie
Ostatnia Wieczerza Chrystusa. OdpowiedZ utrudniajq réznice chromnologiczne
u synoptykow i §w. Jana. Wedtug trzech pierwszych Ewangelistéw Ostatnia
Wieczerza byla wieczerzq paschalng, zas $mier¢ Chrystusa zdaje sie przypa-
dac¢ na pierwszy dzien Swiat zydowskiej Paschy. Natomiast wedlug czwartego
Ewangelisty $mieré¢ Chrystusa nastgpilaby w dzien poprzedzajacy $wieto Pas-
chy, czyli w dzien przygotowywania i zabijania jagnigt w $wiatyni.



